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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙
nel–mese
H2320

י הַשְּׁמִינִ֔
l'ottavo
H8066

בִּשְׁנַת֥
nell'anno
H8141

יִם שְׁתַּ֖
due
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
a–Dario
H1867

הָיָה֣
essere
H1961

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

זְכַרְיָה֙
Zaccaria

בֶּן־
figlio

רֶכְיָ֔ה בֶּ֣
Berechia
H1296

בֶּן־
figlio

עִדּ֥וֹ
Iddo
H5714

יא הַנָּבִ֖
il–profeta
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
a–disse
H0559

L’ottavo mese, il secondo anno di Dario, la parola dell’Eterno fu rivolta al profeta Zaccaria, figliuolo di Berekia, 
figliuolo d’Iddo, il profeta, in questi termini:

קָצַ֧ף2
ira
H7107

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

עַל־
su

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם
padre
H0001

צֶף׃ קָֽ
ira

"L’Eterno è stato gravemente adirato contro i vostri padri.

וְאָמַרְת3ָּ֣
e–dire
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
a
H0413

ה כֹּ֤
così
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli–eserciti

שׁ֣וּבוּ
tornare
H7725

י אֵלַ֔
a
H0413

נְאֻ֖ם
dice
H5002

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֑וֹת
degli–eserciti

וְאָשׁ֣וּב
e–tornare
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
a
H0413

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָאֽוֹת׃
degli–eserciti

Tu, dunque, di’ loro: Così parla l’Eterno degli eserciti: Tornate a me, dice l’Eterno degli eserciti, e io tornerò a voi; 
dice l’Eterno degli eserciti.

אַל־4
a
H0408

תִּהְי֣וּ
essere
H1961

ם תֵיכֶ֡ כַאֲבֹֽ
padre
H0001

ר אֲשֶׁ֣
che

קָרְאֽוּ־
chiamare
H7121

אֲלֵיהֶם֩
a
H0413

ים הַנְּבִיאִ֙
i–profeti
H5030

ים אשֹׁנִ֜ הָרִֽ
primo
H7223

ר לֵאמֹ֗
a–disse
H0559

ה כֹּ֤
così
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli–eserciti

שׁ֤וּבוּ
tornare
H7725

נָא֙
dunque
H4994

מִדַּרְכֵיכֶם֣
via
H1870

ים הָרָעִ֔
malvagio

]ומעליליכם[
e–azioni
H5953

עֲלְלֵיכֶ֖ם  ( )וּמַֽ
e–azione
H4611

רָעִי֑ם הָֽ
malvagio

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

שָׁמְע֛וּ
ascoltare
H8085

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

יבוּ הִקְשִׁ֥
prestare–attenzione
H7181

אֵלַ֖י
a
H0413

נְאֻם־
dice
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Non siate come i vostri padri, ai quali i profeti precedenti si rivolgevano, dicendo: Così parla l’Eterno degli eserciti: 
Ritraetevi dalle vostre vie malvage, dalle vostre malvage azioni! Ma essi non dettero ascolto, e non prestarono 
attenzione a me, dice l’Eterno.

אֲבֽוֹתֵיכֶ֖ם5
padre
H0001

אַיֵּה־
dove
H0346

הֵם֑
essi
H1992

ים נְּבִאִ֔ וְהַ֙
e–profeta
H5030

הַלְעוֹלָ֖ם
il–in–eternità
H5769

חְיֽוּ׃ יִֽ
vivere
H2421

I vostri padri dove son essi? E i profeti potevan essi vivere in perpetuo?
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׀אַךְ֣ 6
certamente
H0389

דְּבָרַ֣י
parole–di
H1697

י וְחֻקַּ֗
e–decreti–di
H2706

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ צִוִּי֙תִי
comandare
H6680

אֶת־
(*)
H0853

עֲבָדַ֣י
servi–di
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
i–profeti
H5030

הֲל֥וֹא
non
H3808

יגוּ הִשִּׂ֖
raggiungere
H5381

אֲבֹתֵיכֶם֑
padre
H0001

וַיָּשׁ֣וּבוּ
e–tornare
H7725

וַיֹּאמְר֗וּ
e–dire
H0559

ר כַּאֲשֶׁ֙
come–che

ם זָמַ֜
deliberare
H2161

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

צְבָאוֹת֙
degli–eserciti

לַעֲשׂ֣וֹת
fare

נוּ לָ֔
(*)

֙ כִּדְרָכֵי֙נוּ
via
H1870

ינוּ וּכְמַעֲ֣לָלֵ֔
e–azione
H4611

ן כֵּ֖
così

ה עָשָׂ֥
fare

נוּ׃ אִתָּֽ
con
H0854

ס
(*)

Ma le mie parole e i miei decreti, dei quali avevo dato incarico ai miei servi i profeti, non arrivarono essi a colpire i 
padri vostri? Allora essi si convertirono, e dissero: L’Eterno degli eserciti ci ha trattati secondo le nostre vie e 
secondo le nostre azioni, come avea risoluto di fare".

בְּיוֹם7֩
nel–giorno
H3117

ים עֶשְׂרִ֙
venti
H6242

ה וְאַרְבָּעָ֜
e–quattro
H0702

י־ לְעַשְׁתֵּֽ
undici
H6249

ר עָשָׂ֥
dieci
H6240

דֶשׁ֙ חֹ֙
mese
H2320

הוּא־
egli
H1931

דֶשׁ חֹ֣
mese
H2320

ט שְׁבָ֔
]שבט[
H7627

בִּשְׁנַת֥
nell'anno
H8141

יִם שְׁתַּ֖
due
H8147

לְדָרְיָוֶ֑שׁ
a–Dario
H1867

הָיָה֣
essere
H1961

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

זְכַרְיָה֙
Zaccaria

בֶּן־
figlio

הוּ רֶכְיָ֔ בֶּ֣
Berechia
H1296

בֶּן־
figlio

עִדּ֥וֹא
Iddo
H5714

יא הַנָּבִ֖
il–profeta
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
a–disse
H0559

Il ventiquattresimo giorno dell’undecimo mese, che è il mese di Scebat, nel secondo anno di Dario, la parola 
dell’Eterno fu rivolta a Zaccaria, figliuolo di Berekia, figliuolo d’Iddo, il profeta, in questi termini:

יתִי 8 ׀רָאִ֣
vedere
H7200

יְלָה הַלַּ֗
la–notte
H3915

וְהִנֵּה־
ed–ecco
H2009

אִישׁ֙
uomo
H0376

רֹכֵב֙
cavalcare
H7392

עַל־
su

ס֣וּס
cavallo

ם אָדֹ֔
rosso

וְה֣וּא
e–egli
H1931

ד עֹמֵ֔
stare
H5975

ין בֵּ֥
fra
H0996

ים הַהֲדַסִּ֖
i–mirti
H1918

ר אֲשֶׁ֣
che

בַּמְּצֻלָה֑
]במצלה[
H4699

֙ וְאַחֲרָיו
e–dopo

סוּסִ֣ים
cavalli

ים אֲדֻמִּ֔
rossi

ים שְׂרֻקִּ֖
]שרקים[
H8320

ים׃ וּלְבָנִֽ
]ולבנים[
H3836

Io ebbi, di notte, una visione; ed ecco un uomo montato sopra un cavallo rosso; egli stava fra le piante di 
mortella in un luogo profondo; e dietro a lui c’eran de’ cavalli rossi, sauri e bianchi.

וָאֹמַ֖ר9
e–disse
H0559

מָה־
che–cosa
H4100

אֵלֶּ֣ה
questi
H0428

אֲדֹנִי֑
Signore
H0113

וַיֹּ֣אמֶר
e–dire
H0559

י אֵלַ֗
a
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
messaggero
H4397

הַדֹּבֵר֣
la–parola
H1696

י בִּ֔
(*)

אֲנִ֥י
io
H0589

ךָּ אַרְאֶ֖
vedere
H7200

מָה־
che–cosa
H4100

מָּה הֵ֥
essi
H1992

לֶּה׃ אֵֽ
questi
H0428

E io dissi: "Che son questi, signor mio?" E l’angelo che parlava meco mi disse: "Io ti farò vedere che cosa son 
questi".

עַן10 וַיַּ֗
e–perché

ישׁ הָאִ֛
l'uomo
H0376

הָעֹמֵ֥ד
stare
H5975

בֵּין־
fra
H0996

ים   הַהַדַסִּ֖
mirto
H1918

וַיֹּאמַר֑
e–dire
H0559

אֵלֶּ֚ה
questi
H0428

ר אֲשֶׁ֣
che

שָׁלַח֣
mandare
H7971

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ךְ לְהִתְהַלֵּ֖
camminare
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella–terra
H0776

E l’uomo che stava fra le piante di mortella prese a dire: "Questi son quelli che l’Eterno ha mandati a percorrere la 
terra".
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יַּעֲנ֞ו11ּ וַֽ
e–rispondere

אֶת־
(*)
H0853

מַלְאַךְ֣
messaggero
H4397

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

עֹמֵד֙ הָֽ
stare
H5975

ין בֵּ֣
fra
H0996

ים הַהֲדַסִּ֔
i–mirti
H1918

וַיֹּאמְר֖וּ
e–dire
H0559

כְנוּ הִתְהַלַּ֣
camminare
H1980

בָאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

וְהִנֵּ֥ה
ed–ecco
H2009

כָל־
tutto
H3605

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

בֶת יֹשֶׁ֥
abitare
H3427

טֶת׃ וְשֹׁקָֽ
e–essere–tranquillo
H8252

E quelli si rivolsero all’angelo dell’Eterno che stava fra le piante di mortella, e dissero: "Noi abbiam percorso la 
terra, ed ecco tutta la terra è in riposo e tranquilla".

וַיַּ֣עַן12
e–perché

מַלְאַךְ־
messaggero
H4397

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

וַיֹּאמַר֒
e–dire
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli–eserciti

עַד־
fino–a
H5704

י מָתַ֗
]מתי[
H4970

אַתָּה֙
tu

א־ ֹֽ ל
non
H3808

תְרַחֵם֣
avere–compassione
H7355

אֶת־
(*)
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

וְאֵ֖ת
e–(*)
H0853

עָרֵ֣י
città–di

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

ר אֲשֶׁ֣
che

מְתָּה זָעַ֔
indignazione
H2194

זֶה֖
questo
H2088

ים שִׁבְעִ֥
settanta
H7657

שָׁנָֽה׃
anno
H8141

Allora l’angelo dell’Eterno prese a dire: "O Eterno degli eserciti, fino a quando non avrai tu pietà di Gerusalemme 
e delle città di Giuda, contro le quali sei stato indignato durante quei settant’anni?"

וַיַּ֣עַן13
e–perché

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

הַמַּלְאָ֛ךְ
messaggero
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
la–parola
H1696

י בִּ֖
(*)

ים דְּבָרִ֣
parole
H1697

טוֹבִ֑ים
buono

ים דְּבָרִ֖
parole
H1697

ים׃ נִחֻמִֽ
]נחמים[
H5150

E l’Eterno rivolse all’angelo che parlava meco, delle buone parole, delle parole di conforto.

וַיֹּ֣אמֶר14
e–dire
H0559

י אֵלַ֗
a
H0413

הַמַּלְאָךְ֙
messaggero
H4397

הַדֹּבֵר֣
la–parola
H1696

י בִּ֔
(*)

קְרָ֣א
chiamare
H7121

ר לֵאמֹ֔
a–disse
H0559

ה כֹּ֥
così
H3541

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֑וֹת
degli–eserciti

קִנֵּ֧אתִי
la–mia–gelosia
H7065

֛�ם לִירוּשָׁלִַ
a–Gerusalemme
H3389

וּלְצִיּ֖וֹן
e–a–Sion
H6726

קִנְאָ֥ה
gelosia
H7068

ה׃ גְדוֹלָֽ
grande

E l’angelo che parlava meco mi disse: "Grida e di’: Così parla l’Eterno degli eserciti: Io provo una gran gelosia per 
Gerusalemme e per Sion;

צֶף15 וְקֶ֤
e–ira

֙ גָּדוֹל
grande

אֲנִי֣
io
H0589

ף קֹצֵ֔
ira
H7107

עַל־
su

הַגּוֹיִ֖ם
le–nazioni

ׁאֲנַנִּ֑ים הַשַּֽ
]השאננים[
H7600

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ אֲנִי
io
H0589

קָצַפְ֣תִּי
]קצפתי[
H7107

ט מְּעָ֔
poco
H4592

מָּה וְהֵ֖
e–il–che–cosa
H1992

עָזְר֥וּ
aiutare
H5826

ה׃ לְרָעָֽ
male

e provo un grande sdegno contro le nazioni che se ne stanno ora tranquille, e che, quand’io m’indignai un poco 
contro di essa, contribuirono ad accrescer la sua disgrazia.

ן16 לָכֵ֞
perciò

ה־ כֹּֽ
così
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

בְתִּי שַׁ֤
tornare
H7725

֙ לִירוּשָׁלִםַ֙
a–Gerusalemme
H3389

ים רַחֲמִ֔ בְּֽ
]ברחמים[

֙ בֵּיתִי
casa

נֶה יִבָּ֣
costruire
H1129

הּ בָּ֔
(*)

נְאֻ֖ם
dice
H5002

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֑וֹת
degli–eserciti

]וקוה[
]וקוה[
H6961

ו( )וְקָ֥
]וקו[
H6961

יִנָּטֶ֖ה
stendere
H5186

עַל־
su

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

Perciò così parla l’Eterno: Io mi volgo di nuovo a Gerusalemme con compassione; la mia casa vi sarà ricostruita, 
dice l’Eterno degli eserciti, e la corda sarà di nuovo tirata su Gerusalemme.
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׀ע֣וֹד 17
ancora
H5750

קְרָ֣א
chiamare
H7121

ר לֵאמֹ֗
a–disse
H0559

ה כֹּ֤
così
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli–eserciti

ע֛וֹד
ancora
H5750

ינָה תְּפוּצֶ֥
]תפוצינה[

י עָרַ֖
città–di

מִטּ֑וֹב
]מטוב[

ם וְנִחַ֙
e–consolare
H5162

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

עוֹד֙
ancora
H5750

אֶת־
(*)
H0853

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

וּבָחַ֥ר
e–scegliere
H0977

ע֖וֹד
ancora
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
in–Gerusalemme
H3389

ס
(*)

Grida ancora, e di’: Così parla l’Eterno degli eserciti: le mie città rigurgiteranno ancora di beni, e l’Eterno 
consolerà ancora Sion, e sceglierà ancora Gerusalemme".

א18 וָאֶשָּׂ֥
e–alzare
H5375

אֶת־
(*)
H0853

עֵינַי֖
occhi–di

וָאֵרֶ֑א
e–vedere
H7200

וְהִנֵּ֖ה
ed–ecco
H2009

ע אַרְבַּ֥
quattro
H0702

קְרָנֽוֹת׃
corno

Poi alzai gli occhi, e guardai, ed ecco quattro corna.

ר19 וָאֹמַ֗
e–disse
H0559

אֶל־
a
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
messaggero
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
la–parola
H1696

י בִּ֖
(*)

מָה־
che–cosa
H4100

אֵלֶּ֑ה
questi
H0428

וַיֹּ֣אמֶר
e–dire
H0559

י אֵלַ֔
a
H0413

אֵ֤לֶּה
questi
H0428

הַקְּרָנוֹת֙
corno

ר אֲשֶׁ֣
che

זֵר֣וּ
ventilare
H2219

אֶת־
(*)
H0853

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

אֶת־
(*)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

ם׃   וִירוּשָׁלָֽ
e–Gerusalemme
H3389

ס
(*)

E io dissi all’angelo che parlava meco: "Che son queste?" Egli mi rispose: "Queste son le corna che hanno 
disperso Giuda, Israele e Gerusalemme".

וַיַּרְאֵנִ֣י20
e–vedere
H7200

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אַרְבָּעָ֖ה
quattro
H0702

ׁים׃ חָרָשִֽ
artigiano
H2796

E l’Eterno mi fece vedere quattro fabbri.

ר21 וָאֹמַ֕
e–disse
H0559

מָ֛ה
che–cosa
H4100

לֶּה אֵ֥
questi
H0428

ים בָאִ֖
venire
H0935

עֲשׂ֑וֹת לַֽ
fare

וַיֹּ֣אמֶר
e–dire
H0559

ר לֵאמֹ֗
a–disse
H0559

אֵלֶּ֣ה
questi
H0428

הַקְּרָנ֞וֹת
corno

אֲשֶׁר־
che

זֵר֣וּ
ventilare
H2219

אֶת־
(*)
H0853

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

כְּפִי־
bocca
H6310

אִישׁ֙
uomo
H0376

לאֹ־
non
H3808

א נָשָׂ֣
alzare
H5375

ראֹשׁ֔וֹ
capo

אוּ וַיָּבֹ֤
e–venire
H0935

אֵלֶּ֙ה֙
questi
H0428

יד לְהַחֲרִ֣
temere
H2729

ם אֹתָ֔
voi
H0853

לְיַדּ֞וֹת
ringraziare
H3034

אֶת־
(*)
H0853

קַרְנ֣וֹת
corno

הַגּוֹיִ֗ם
le–nazioni

ים הַנֹּשְׂאִ֥
alzare
H5375

רֶן קֶ֛
corno

אֶל־
a
H0413

רֶץ אֶ֥
terra
H0776

ה יְהוּדָ֖
Giuda
H3063

הּ׃ לְזָרוֹתָֽ
ventilare
H2219

ס
(*)

E io dissi: "Questi, che vengono a fare?" Egli rispose e mi disse: "Quelle là son le corna che hanno disperso Giuda, 
sì che nessuno alzava più il capo; ma questi qui vengono per spaventarle, per abbattere le corna della nazioni, 
che hanno alzato il loro corno contro il paese di Giuda per disperderne gli abitanti".
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